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我对今天有机会参与庆祝世界土著人民国际日深表谢意。 

 

全世界在共同应对前所未有的大流行病，这场大流行病严重地威胁着包括土著人民在内的各地

人民。这使我们想起传统知识在保障土著社区的健康、生计、安全和福祉方面的作用。 

 

土著人民的传统知识是其核心文化认同的一部分，为持续的福祉和自主发展提供了丰富的基

础，特别是在危机时期。传统知识是在一个社区内发展、维持和代代相传的诀窍、技能和做

法。 

 

传统知识是土著人民的真正资产，使他们在面临危机和挑战时仍坚韧不屈。例如，传统的粮食

生产系统可以维持自给自足。以社区为基础的传统治理和做法可以加强亟需的团结，而传统的

谋生手段作为收入和福祉的来源也至关重要。 

 
我可以自豪地说，本组织早在多年前就开始与土著人民接触，在土著人民特别关心的多个问题

上开展了广泛的工作。 

 

产权组织知识产权与遗传资源、传统知识和民间文学艺术政府间委员会（IGC）正在进行谈

判，目的是最终确定一项与知识产权相关的国际法律文书，以确保以兼顾各方利益和有效的方

式保护遗传资源、传统知识和传统文化表现形式。 

 

土著人民在IGC的参与和专家意见一直是IGC进程的重要特点，有助于其可信度和实质内容。产

权组织采取了大力措施，确保并加强土著人民在IGC的充分和有效参与。 

 

在过去几年中，本组织与土著人民和当地社区的接触范围大大增加。我们免费为土著人民提供

能力建设讲习班、远程学习课程，并向他们提供土著研究金。自2015年以来，已向土著人民发

放了6项研究金，支持他们参加产权组织暑期班。 

 

在产权组织与传统知识和传统文化表现形式有关的计划活动方面，一个重要组成部分是使土著

人民根据自己意愿，在其事务中最大限度地利用现有的知识产权工具。 

 

https://www.un.org/development/desa/indigenouspeoples/international-day-of-the-worlds-indigenous-peoples/2020-2.html
https://www.wipo.int/tk/en/tk/
https://www.wipo.int/tk/zh/igc/
https://www.wipo.int/about-ip/en/
https://www.wipo.int/tk/zh/genetic/
https://www.wipo.int/tk/zh/folklore/
https://www.wipo.int/tk/zh/#training
https://welc.wipo.int/acc/index.jsf?page=courseCatalog.xhtml&lang=en&cc=DL203E#plus_DL203E


 

产权组织去年启动的女企业家知识产权项目培训和指导计划旨在加强来自土著人民当地社区的

女企业家的能力，使她们能够战略性地利用知识产权，建立经济可持续性。本组织尤其认可土

著妇女在维持传统生计和在社区内创收方面作出的关键贡献。 

 

在2019冠状病毒病大流行期间，我们继续参与联合国系统和相关机制，包括产权组织秘书处与

联合国土著问题常设论坛（常设论坛）的合作和对话，该论坛是指导我们与土著人民接触的一

个重要来源。 

 

去年，常设论坛提出了两项建议，旨在加强土著人民在IGC的参与，即在本两年期内组织一次

土著专家讲习班，并委托土著专家对与IGC谈判有关的关键问题进行一次最新的技术审查。产

权组织秘书处目前正在跟进IGC关于核准常设论坛建议的决定。 

 

传统知识可以为应对全球挑战做出贡献。2015年关于执行《联合国气候变化框架公约》的《巴

黎协定》在其适应行动范围中承认了此种贡献。产权组织秘书处就传统知识的使用和记录在制

定《联合国气候变化框架公约》当地社区和土著人民平台方面可能引起的知识产权问题提供专

业意见。 

 

所有这些工作在大流行期间继续在线进行。 

 

我们期待着与土著人民进一步接触，以支持他们的具体利益、需求和福祉。 

 

 

__________ 

 

https://www.wipo.int/tk/en/women_entrepreneurs/
https://www.un.org/development/desa/indigenouspeoples/unpfii-sessions-2.html
https://unfccc.int/files/essential_background/convention/application/pdf/english_paris_agreement.pdf

